
A CÔ DEL FOINAT
Par Paul Darasse

Dans les années / 980 à l'époque ou fanimais un cours d'occitan aufoyer
nicipal les participants apportaient de temps en temps leur contribution
f forme d'un récit souvent inspiré d'une histoire vécue. C'est ainsi que
1 Durasse nous lut un soir / histoire qui suit et que je vous livre satis

commentaire en hommage à celui quifit l 'éminent paléontologue que Ion
sait et, un temps, président de la Sociétédes Amis du Vieux Saint-Antonin.

André Vignoles

I a unes cinquanta ans cl aque, cri regent a Cailus. Un dijùus del mes de
julh qu'èri anat fliscar dins las raspas de Serras, dejos Brossas, limpèri

mu
sous
Pau

sus una bauma e tomber! sus Pespatla esquèrra que se desmarguèt. La
dolor un cop apasimada, cornunhèri de pescar encara un parelh
d'oras.Apuèi me n tornèri a Cailus, sus ma bicicleta tenent lo guidon
amb la man drecha. Pas comodc per que monta totjorn un pauc de Sx-
Anronin a Cailus. En arribant a Postal, siosquèri ben recebut per la

trobar lo mètge (lo médecin se volètz). Era lotemna ! Bon. Me n vau
filh Andriu, magrostin, amb de braces reunhes coma mos ponhets.
feri pas plan fort mas ça que la, èri plan pus musclât qu el. M’agacha,
me palpa e me ditz « Vous êtes trop musclé pour moi. Je vais vous
envoyer à Momauban à l’hôpital pour 2 ou 3 jours, - Nani, i diguèri»
l’espatla es pas que desmargada. Deman attirai a Vidalbac sera viste
garir pel Foinat

Passèri una maissanta nuech, me podètz créser. Eendeman preni
ma bicicleta e monti a Vidalbac. Lo Foinat laurava a dos o très qui-
lomètres de Postal. Lo trobi. Acaba de far sa rega. Arrèsta los buôus.
« Bonjorn. Que vos es arribat ? A! vesi, aveez l’espatla desrnargada.
Quitatz la vèsta ». Tôt parlant, me palpa. Avètz la platèla qu'es passada
davam. Es pas res. Sera leu arrengada », Lo Foinat èra un fotral d ome
amb de mans coma de batedors. Me corna palpar Pespatla, nVatrapa la
man que pendolhava, ten lo braç plan estirar e lo fa virar en davam,
puèi lo quilha plan drech... e ieu mequilhavi suis artelhs persegre, que
me fasia mal lo bogre ! E el contunha de far virar lo braç en rè. Macarèl
que me fasia mal ! Apuèi me met lo braç plan orizontal, força un pauc
e,.. clac ! Quicôm a petat dins lespatla e sentissi pus res. Pus de dolor.
« E ben, sètz garit. Podètz remenar lo braç. Pendent un jorn o dos, vos
consclhi de vos pindoiar a una porta pr'amor d'assolidar fespatla ».

Lo mercegèri plan, i balhèri un bilhet - que demandava pas res e

».
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rnentornèri, content, uros*

En arribant a Tostal, ma drolleta me ditz : « Tu es guéri papa ? et oui ».
ÂJara nVatrapa la man e vlan ! la me brandis d’un cop sec.. . c me toma
démolir Tcspatla. L'endeman tornèri a co de! Fomat.

Traduction :
Ily a environ cinquante ans,fêtais instituteur à Caylus. Un jeudi du mois

de juillet oit j etais allé « pêcher à la flisque w dans les courants de Serres,
au-dessous de Brousse, je glissai sur une dalle et tombai sur Tépaule gauche
qui se déboî ta. Une fois la douleur apaisée je continuai à pêcher encore
environ deux heures. Ensuite je retournai h Caylus, sur ma bicyclette,

tenant le guidon de ht main droite. Pas commode car ça monte toujours
un peu de Saint-Antonin à Caylus. En arrivant chez moi\ jefus bien reçu
par ma femme ! Bon. Je vais trouver le « merge »(le médecin si vous voulez).
C'était lefils Andrieu, maigrichon, avec des bras menus comme mes poignets
-Je netais pas très fort mais tout de même, jetais bien plus musclé que lui.
U m'examine, me tâte et me dit : « Vous êtes trop musclé pour moi. Je vais
vous envoyer à Montattban a l 'hôpital pour deux ou trois jours. - Non> lui
disJe. L'épaule n'est que déboîtée. Demain J 'irai à Vidaitlac ce sera vite
guéri par le Fouinât ».
Je passai une mauvaise nuitt vous pouvez me croire. Le lendemain je

prends ma bicyclette et je monte à Vidaillac. Le Fouinât labourait à deux
ou trois km de chez lui Je le trouve. Il achève de tracer son sillon„ arrête les
hæufi. « Bonjour. Que vous est-il arrivé ? Ah ! je vois; vous avez Tépaule
déboîtée. Otez votre veste. » Tout en parlant il me palpe. « Votre omoplate
est passée devant. Ce nest rien. Ce sera vite arrangé. » Le Fouinât était un
costaud avec des mains comme des battoirs. Il me palpe de nouveau
l'épaule; saisit ma main qui pendait maintient mon bras bien tendu et
lefait tourner en avant, puis le dresse bien d r o i t e t moi je me dressais
sur les orteils pour suivre le mouvement car il mefaisait mal le bougre !
Et lui continuait defaire tourner le bras en arrière. Dieu qu 'il mefaisait
mal ! Ensuite il met mon bras bien horizontaly force un peu et. . . clac !
Quelque chose a craqué dans mon épaule et je ne sens plus rien, [dus de
douleur. « Eh bien; vous êtes guéri. Vous pouvez remuer le bras. Pendant
un jour ou deux je vous conseille de vous suspendre à une porte afin de
consolider l'épaule ».
Je le remerciai chaleureusement, et lui donnai un billet - lui ne deman-

dait rien - et je men revins, content, heureux.
En arrivant chez moi ma fillette me dit : « Tu es guéri papa ? - Et oui ».

Alors elle prend ma main et Tagite d'un coup sec., , et me démolit de nou-
veau l'épaule. Le lendemain je revenais chez te Fouinât.
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